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Enava@opTilopevo okounakl Xeipog wet & dry 14.8V
Rechargeable wet & dry hand vacuum cleaner 14.8V
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EAAHNIKA

NAPAKAAQ ATABAZTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIS SHMANTIKEZ OAHITEZ
AZODAAEIAS.
AlaBAoTe NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEC XPNONG Nplv BECETE TN OUOKEUN O€
m] AeiToupyia kal QUAAETe TIG odnyiec, TNV anoddeiEn kai av sivar duvaTov
— TO KOUTI JE TNV ECWTEPIKI CUOKEUAOId. EQv OWOETE TN CUOKEUN O€
TpiTO, NapakaAw PeTABIBACTE Kal TIC 0dnyieg Xpnong.

—

2YMBOAA EIrXeEIPIAIOY OAHI'IQN

JNMAavVTIKEC NANPOQOPIEC yIa TNV AOPAAEId aag sival P 1dIkn onuavaon. Eivai
anapaiTnTo va CUPHOPPWVESTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUv aTuxnuaTa kai Tuxov (nUIEC OTn GUOKEUN.

/A MPOEIAOMOIHZH: To cUpBoA0 auTd Gac NPOEIBONOIEl YIa TOUG KIVOUVOUG
OXETIKA ME TNV Uyeia oag kai unodeikvUel niBavoug KivoUvouc TPAUUATIOHoU.
/A MPOZOXH: AuTo avagépeTal oe Mbavoug KIvEUVOUG yIa Tn CUOKEUH 1 GAAa
avTIKEIJEVA.

i ZHMEIQZH: AuTo Tovilel CUPBOUAEG Kal MANPOPOPIEC.

OAHrIIEZ AZDAAEIAZ

1. AuTn n ouokeun Pnopei va xpnoigonoinBdei and naidid nAikiag anod 8 eTwv Kal
avw Kal aTopa PE PEIWPEVEC OWUATIKEG, aloBNTNPIAKEG 1 O1IaVONTIKEG IKAVOTNTEG
N EAAEIYN EPNEIPIAG Kal yvwaong, €av Toug exouv doBei eniBAewn n odnyieg
OXETIKA ME TN XPrON TNG OUCKEUNG JE aoMaAr TpOMo Kal KaTavoouv TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUC.

2. Ta naidia dev npenel va nailouv PE TN CUOKEUN.

3. O kaBapiopog Kal N ouVTAPNON TNG CUOKEUNG eV NPENEl va yivovTal ano
naidia xwpic enipAeywn.

4. /\ MPOEIAOMOIHZH: la Toug okonoUG TS ENAvapOPTIoNG TN UNaTapiac,
XPNOIKOMNOINOTE HOVO TNV ANoCn®UEVN Jovada napoxng nou napeXeTal e
aQuTnV TN CUOKEUN).

5. H ouokeur) npoopileTal anokAEIOTIKA Yia ISIWTIKN, OIKIAKr Xprion Kal yid TovV
npoBAenouEVO akono. AUTH n cuokeun Ogv €ival KaTAAANAN yia enayyeEALATIKN
xpnon.

6. Mn XPNOILOMOIEITE TN OUCKEUN 0 EEWTEPIKOUC XWPOUC.

7. BeBaiwBeiTe 0TI n Taon Tou dIKTUOU 0ac €ival n idia PYe TNV TaGon nou
avaypagpeTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG CUOKEUNC. H OuOoKeUn Npenel va
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gival navta anevepyonoinuévn Npiv Tn OUVOECETE OTNV NApoxn PEUNATOC.

8. MNa va ano@uyeTte Tov KivOduvo nAekTponAn&iag, un BubileTe To kaAwdIo, TO
PIG, TO TPOPODOTIKO N TN CUCKEUN O VEPO 1N onolodrnoTe AAAo uypo.

9. TonoBeTrOTE TN CUOKEUN NAVW CE HIa €NNedn EMIPAVveIa.

10. KpathoTe To KaAwdIO Pakpld ano BepUAIVOUEVEG ENIPAVEIEC KAl CUOKEUEC
(N.X. NAEKTPIKEG EOTIEG).

11. Kata Tn diapkeia TnNG Asiroupyiac Unv TONoBETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€
KIVOUHEVA PEPN, upaopaTa (n.x. KOUPTIVEG KTA).

12. KpathoTe To 0TOUIO, TOUG AEpAywyouc I To pUYXoG Hakpid and 1o npdowno
(MaAAIG, auTid KTA.) Kal TO OWWA.

13. Mpiv Tov KaBapiopo, TNV anoBnKeuon Kal Katd Tnv Npoabnkn/apaipeon
€EapTNUATWY, ANEVEPYOMOINOTE TN GUOKEUN KAl APalpeCTE TN anod Tnv
Tpopodoaia.

14. AnevepyonoleiTe NAvTa TN CUCKEUN OTAV OAOKANPWOETE TN XPNON.

15. AnocuvdEeTe NAvTa Tn ouokeun and Tnv Tpopodoaia npiv kabapioeTe Tn
OUOKEUN.

16. MnNVv a@nVeTe TN OUCKEUN va AEITOUPYEI XwpIc eNiBAsw.

17. KpaTthoTe TN GUOKEUN Kal TO KAAWDIO TNG GUOKEUNG Kakpid and naidid kal
ano AToua PE MEIWUEVEC OWHUATIKEG, AloBNTNPIAKES I dIAVONTIKEG IKAVOTNTEC.
18. To kaAwdIo NpEnel va ival NAvToTe 0€ EUKOAA NpooBaciun B€aon.

19. Ta va eEaopaAiosTe TNV ao@aAeia Twv Naidiwy, KPATHoTe OAA Ta UAIKA
ouokeuaoiag (NAAOTIKEG GAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) JaKpIa TOUG.

/N NMPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpéneTe oTa naidid va naifouv Pe Ta UAIKA
ouokeuaoiag. Kivduvog acguéiag!

20. EAEyxeTe KaTd dlaoTAPATA TO KAAWDIO YIa TUXOV (PpBOpPEC.

/\ NMPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOILOMOIEITE TN GUOKEUN AV TO KAAWDIO EXEl
@Oapei N av N CUOKEUN NECEl 1 €xel unooTei onoladnnoTe {nuia. Ma va
anouUyeTe KivOuvo NAekTponAn&iac, unv enixeipnoeTe va endlopbwoeTe TN
OUOKEUN Kal TO TPOPOdOTIKO HOVoI 0ag. ENKoIVwVAOTE Pe evav EEIOIKEUPEVO
TEXVIKO VI EMIOKEUN. XpNOIUOMOIEITE JOVO YV OIa avTAAAAKTIKA.

21. /\ NPOZOXH: Kivéuvog nAektponAngiag n pTiac!

e Mnv anocuvappoAOYEITE TN CUCKEUN.

e Mn XpnoIUONoIEiTE NPOCBETA 1 AAAa €EapTruaTa nou O NapexovTal ano Tov
KaTaoKeuaaoTn.

22. Mnv TONoBETEITE ENAvw 0TO KAAWdIO TPOPodoaiag Bapid AvTIKEIMEVA KAl PNV
TO MNEPIOTPEPETE.
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23. MnV €NICKEUACETE TN OUOKEUN 1 TO TPOPOJOTIKO POVOI 0aG. EMIKoIVwVNoTE
ME evav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

24. AUTN N OUOKEUN NEPIEXEI UNATAPIA NMOU WMOPEI va avTikaTaoTadei yovo ano
eEeIdIkeUPEVA aToua.

25. ANOOUVOEETE TO PJETAOXNUATIOTN anod Tnv npida npiv Tov Kabapiouo Tng
Baong eopTiong.

26. /A MPOEIAOMOIHZH: MMoTE PN XPNOILOMNOIEITE TN GUOKEUN YId Va
anopPOPNOETE HEYAAA KOPKATIA ) KOPTEPA KOMKATIA YUAAIOU, UYypd, EUPAEKTA
Kal ENIKivOuva €kpNKTIKA UAIKA (ONw¢ neTpeAalo, Bevdivn, SIAAUTIKO XpWHATWY,
akeTovn), O1aBPwWTIKA UAIKA, oTAXTNG, AiBAANG and T{aKia Kal KEVTPIKEG
Bepuavoeig, onipTa kai Tolydpa.

27. /A NPOEIAOMOIHZH: MMoTé un XpNOILOMNOIEITE TN GUCKEUNR O avOpmnoug
n {wa.

28. Mnv ToMnoBETEITE ONOIOONMOTE AVTIKEIJEVO OTA AVOIYHATA TNG CUOKEUNC.
MOTE PN XPNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN av KAnoio and Ta avoiyuaTtda Tng ival
(PPAKAPICHEVO.

29. Mnv TONoBETEITE OMNoI0dANOTE AIXUNEO avTIKEINEVO OTIC eE6O0UG €EaepiToU
TOU QIATPOU KdaI TNG OUOKEUNG.

30. KpaTtnoTe Tn OUOKEUr Kabapr), Xwpig OKOVEG, TPIXEC N oTIOAMNOTE AAAO Nou
Ba pnopouce va PEIWOEl TN POr TOU agpa.

31. AilgTnNpnOoTE TN CUCKEUN o€ ENPO nepIBAAAOV.

32. Mn XpNOIYOMNOIEITE TN CUOKEUN av dev €ival TONOBETNPEVO TO PIATPO! Mn
XPNOIMONOIEITE AANO QIATPO €KTOC and eKEiVO MouU €xel TONOOETAOEI O
KATAOKEUAOTACG OTN GUOKEUN).

33. Katda tnv avappopnaon uypwy, BeRaiwbeiTe 0TI To doxeio okdVNG dev
UNEPPOPTWVETAI, KABWC auTO Ba PNAOKAPEI Ta PIATPA Kal evOEXETAI va
npokaAeosl ooBapn {nuIa oTn CUOKEUN.

34. e nepinTwon nou d€ XPNOIKOMOIEITE TN CUOKEUN YIa HEYAAO XPOVIKO
diaoTnua, Navra anoouvdOEETE To POPTIOTN and Tnv Tpopodoaia.



EMIZKOMHZH XYZKEYHZ

. MAAKTPO aneAeuBEpwang doxeiou CUANOYNC UYPWY / OKOVNG
. Ev3eIkTIKr Auxvia popTIoNnG

. AlakonTng ON/OFF

. XeipoAaBn

. Ynodoxn yia ouvdeon e TO TPOPODOTIKO
. ®iATpo

. Aoxeio cUANOYNC UYPWYV / OKOVNG

. 'Ynodoxn yia eEaptiupaTa

. AKpo®UaTI0 CUANOYNC UYpPWV

10. Akpo®UaI0 Via YwVieG (MIKPO)

11. Baon @opTiong

12. ®opTIOTAC

13. Akpo®UaI0 Via YwVieg (MEYAAO)

O 0 NO UL~ WN =
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EFKATAZTAZH BAZHZ ®OPTIZHZ KAI ATAAIKAZIA ®OPTIZHZ
TOMOOETH>H BA>H> ®OPTIZH>

TonoBeTNOTE TN BACN POPTIONG OTOV TOIXO KAl AG(AAIOTE TN XPNOILOMNOI®VTAC ouna Kail BIdeg yia va
napagével otadepn.

BeBaiwbeiTe 0TI n Baon eival TonoBeTNUEVN O 0TABEPN EMPAVEID PE TETOIO TPOMO WOTE TO OTOUIO
TNG OUOKEUNG VA KOITAEI NPOC TA NAVW.
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Edv dev eniBupeite va BIOWOETE TN BACN POPTIONG OTOV TOIXO, UMOPEITE va TNV TONOBETACETE 0L
opIlovTia B€on o oTabepn) Kal eninedn emipaveia.

ATAAIKASIA ®OPTISHZ

1. BeBaiwBeite 0TI 0 S1IaKONTNG AsiToupyiag sival otn B£on “OFF” npiv TONOOETHOETE TO OKOUNAKI OTN
B&on @opTIoNnG.

2. TonoBeTNOTE TO OKOUMNAKI 0Tn Baon GopTIoNC.

3. ZuvdEoTe TO BUCKA TOU POPTIOTH OTNV TPoPodoaia. H evdeIKTIKA Auxvia ¢popTiong 6a avayel e
KOKKIVO XpWHa Kal 8a cuvexioel va avaBooBrVel HE KOKKIVO XpWHa KaTta Tn SiapKeia TNG GpopTIoNG.
4, '0Tav oAoKANPWOEi N POPTION TNG CUOKEUNG, N EVOEIKTIKN AuXvia AsiToupyiag 8a cuvexioel va
avapel Pe KOKKIVO Xpwua kal 6a avayel e Npacivo Xpwua oTav Tn XPnoIUOomnoIroETE.

5. H evdeIkTIKn Auxvia @opTiong 6a avaBooBrvel Ye npdaacivo Xpwua otav To eninedo TnG pnartapiag
gival xapnAo.

i =HMEIQzH:

e H ouokeun de Asitoupyei oTav BpiokeTal otn diadikacia eopTIoNC.

e [1avTa QopPTICETE TN CUOKEUN POVO O E0WTEPIKOUC XWPOUC.

e O anaiToUPeVOG XpOvoG yia TNV NPwTN POPTION TNG KnaTtapiag sival 4-5 wpec. To idlo 1oxUel o
NePINTWon nou dev EXETE XPNOILOMNOINCEl TN CUOKEUN YIa HEYAAO XpoVIKO diaoTnua.

e O QopTIOTNC cival mBavo va {eotabei katd Tn didpKeia TNG GOPTIONC. AUTO £ival (PUGIOAOYIKO.

e [1GvTa anoouvdOEETE TO POPTIOTH anod To PeUPA PETA anod 12 wpeg OPTIONG.

XPHZH THZ ZYZKEYHZ

1. AlaBaoTE NPOOEKTIKA OAEG TIC 0dNYIEG Kal PUAGETE TIG yIa HEANOVTIKN avagopd.

2. AQaip€oTe OAa Ta UAIKG OUOKEUAOIag Kal KpATrOTE TA YakpIa ano naidid.

3. AQoU anoCUOKEUAOETE TN OUOKEUN eAEYETE yia niBaveg BAABREG. S€ nepinTwaon BAGRNG ) opatou
NPOBAAKATOG, KN XPNOILOMOINCETE TN CUOKEUN Kal anguBuveOeiTe 0TO KATACGTNKA MOU TO AyopacdaTe.
4, JuvioTaTal va KaBapioeTe TN OUOKEUN, ONWG NEPIYPAPETAl TNV evoTnTa "KAGAPIZMOZ ",

5. EA&yETe OTI n TGon Tou JIKTUOU Mnou Ba xpnoIdonoInosTe Taipialel Je TNV Taon AEIToupyiag nou
ava@EPETAl TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWV TNG OUOKEUNG Kal OTI BpiokovTal o avTioToixia.

6. BeBaiwBeite 0TI N cuokeur Ba ouvdeBei pdvo O YEIWPEVN KAl OWOTA gyKaTeOTNUEVN npida.

7. BeBaiwBeite 0TI To PIATPO Kal To doxeio SUAAOYNG OKOVNG/UYypWV €ival TONoBeTNHEVA CWOTA NPIV
TN XPron TNG OUOKEUNC.

8. BeBalwBeiTe OTI N CUCKEUN €ival anevepyonoinUevn npiv TONMoBETHOETE 1 APAIPECETE 0nNolodrNoTe
eEapTnua.

9. AQaIpE0TE TN CUOKEUN ano Tn Bacn gpopTionG.

10. TonoBeTAOTE TO €EAPTNHA TNG ENIAOYNG 0AC €AV ENIBUPEITE. XpNOILOMNOINGTE TO akpopUalo yid
ywviec (10 i 13) 1 To akpo@uaoio (9) vyia cuAAoyr uypwv

1 ZHMEIQZH: Otav cUNEYETE UYpA LE TO OKOUMNAKI MAVTOTE KPATATE TO GTOMIO ToU doyeiou
OUAAOYNAG OKOVNG/UYypWVY Npog Ta KaTw. Eniong, BeBaiwBeiTe OTI To doxeio GUANOYNC OKOVNG/UYPQV
dev unepxelAilel, kKaBwg auTd pnopei va npokaAéosl ooBapr BAGRN OTn CUCKEUN).

11. ZUpeTe TO dilakdNTN AsiIToupyiag otn B€on “ON” yia va eVEPYONOINOETE T CUOKEUN. ©a AKOUCTEI
€VaG XapakTnPIoTIKOC NXOG Kal n evOEIKTIKN Auxvia AsiToupyiag 6a avawel e npacivo Xpwud.

12, 'OTav 0AOKANPWOETE TO OKOUNIOWd, CUPETE To JIAKONTN AsiToupyiag oTn 6€on “OFF”. H
evOEIKTIKN Auxvia Aeiroupyiag 6a opnoel.



i =HMEIQzH:

e MeTa ano kabe xpnon ocuvioTartal va adelalete To doxXeio GUANOYAG OKOVNG/UYPMV.

e ‘OTaV N €VOEIKTIKN AUXVia GOPTIONG apxiosl va avaBooBrvel Je Npacivo XpwHa, onuaivel 0Tl n
unatapia eEacBevei kal OTI N CUOKEUN XPEIGleTal popTIion.

S
3
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AKOAOUBNOTE QUTEC TIC 0dNYIEC VIa va PPOVTIOETE OWOTA Kal HE AOPAAEIA TN OUOKEUN 0dG.

£
KAk

%\‘

1. MAvToTE AaNoCUVOEETE TN CUOKEUN ano Tnv Tpopodoaia npiv Tov kadapiopd f Tn ouvapuoAoynon.
2. Mn BuBileTe TN ouokeun, TN BAon POPTIONG KAl TO POPTIOTN OTO VEPO Kal PN PIXVETE ansubeiag
enavw Toug vepo. Kivduvog nAekTponAngiag kai nupkayiag!

3.\ NPOZOXH: KaBapioTe TNV em@aveia Ye £va vono Kal JaAakod navi. Mn XpnoiJonoleiTe
OUPUATIVEC BOUPTOEG 1 GAAG aIXKNPA AVTIKEIYEVA.

4. Mn xpnoidonoleite 0€iva 1 AsiavTika anoppunavTikd.

5. AQaIpEoTe TO dOXEIO TUANOYNG OKOVNG/UYP®V NMIECOVTAG TO MANKTPO aneAeuBEPwaOnG Tou doxeiou.
6. AQaIpEDTE TO PIATPO Kal TN BnKN QIATPO.

7. Ta va kabapioeTte Tov Kado GUAAOYNG OKOVNG/UYP®V Kal TO PIATPO, adeIGoTE TO NEPIEXOUEVO TOU
Kadou Kal TIVAETE To PIATPO O€ pia 0akoUAaQ.

8. To @iATpO, TN BrKN PIATPOU Kal ToV Kado CUAAOYNG OKOVNG/UYPWV WMOPEITE Va Ta NAUVETE UE
XAIapo vepd (Xwpic anoppunavTiko). BeBalwbeite 0TI £xouv OTEYVMOEI MOAU KAAA Mpiv Ta
TOMOOETNOETE OTN GUOKEUN).

»

AMOOGHKEYZH
1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anogUVOEETE NAVTA TN GUOKEUN Kdl TO (PpOpPTIOTH and Tnv

Tpogpodoaia.
2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun eival kpUa Kal OTEYVH NPIV TV anodnkeuon.
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3. AnoBnkeUeTe NAvVTa TN CUCKEUN Pakpld ano naidid.
4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUCKEUN O ao@aAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPoaoTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeloTe TN YECA oTNV apxIKn TNG CUCKEUAaid.

AMNOPPIWH XYZKEYHZ KAI EEAPTHMATQN

AUTO TO OrKa nou P@avileral ENavw oTo NPoiodY, aTa EAPTAUATA TOU ) OTa gyXelpidia nou
mmm 7O OUVOBEUOUY, UNOJEIKVUEI OTI TO NPOIOGV Kal Ta NAEKTPoVIKG Tou eEapTrpaTta dev Ba Npenel

va anoppinTovTal padi ue Ta undAoina oIkIaka anoppippara.
MpokKeIgévou va ano@euxBouyv evdexOUeVeC BAABEPEC CUVENEIEC 0TO NePIBAAAOV ) TNV Uyeia €EaiTiag
TNG aveEEAeyKTNC d1aBeoNG anoppIAaTwy, 0ag NapakaAoUpe va SiIaxwpioETeE auTa Ta NPoiovTa ano
AAAoUG TUMOUG anoppIPPAT®Y Kal va Ta aVAKUKAWOETE.
O1 oIkiakoi XpAoTeg Ba npenel va ENBouv o€ eniKoIVWVia €iTe e TO KATAOTNKA an’ 6nou ayopacav
auTd TO MPOIdV, €ITE UE TIC KATA TONOUC UNNPETIEG, NMPOKEINEVOU va NANPo@opndouyV TIg
AENTOPEPEIEG OXETIKA E TOV TOMO KAl TOV TPOMO HE TOV 0Moio gnopolv va dwoouv auTda Ta npoiovTa
yia ao®aAn nNpog To NepIBAAAov avakUKAwaon.

AMNOPPIWH MIMATAPIQN

AUTNA N eniohpavon Navw oTn gnartapia, To yxeipidio r Tn cuokeuaaoia unodeikvUel OTI Ol UNATAPIEG
auTou Tou npoidvTog dev nNpénel va anoppinTovTal padi e GAAa oIKIaka anoppigpaTa oTo TEAOG Tou
KUkAou wn¢ Touc.




PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.
Read the operating instructions carefully before putting the appliance
m into operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the
] box with the internal packing. If you give this device to other people,
please also pass on the operating instructions.

—

USER MANUAL SYMBOLS
Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/A WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/\ CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

i NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged 8 years and over and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the associated risks.

2. Children should not play with the device.

3. Cleaning and maintenance of the device must not be done by children
without supervision.

4. /\ WARNING: For the purpose of recharging the battery, use only the
detachable supply unit provided with this device.

5. The appliance is designed exclusively for private, domestic use and for the
envisaged purpose. This appliance is not suitable for commercial use.

6. Do not use the appliance outdoors.

7. Ensure that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds
to the voltage in the mains. The appliance must always be switched off before
connecting it to the power supply.

8. To protect against risk of electric shock, do not immerse the cord, plug, the
charger or unit in water or any other liquid.

9. Place the appliance on a flat surface.

10. Keep the cord away from heated surfaces and appliances (e.g. electric
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hobs).

11. Do not place the appliance near moving parts, fabrics (e.g. curtains, etc.)
during operation.

12. Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing, away
from the openings and moving parts of the appliance.

13. Before cleaning, storing and adding / removing components, switch off the
appliance and unplug it.

14. Always unplug the appliance after operation.

15. Always unplug the appliance before cleaning.

16. Do not operate the appliance without supervision. If you should leave the
workplace, always unplug the appliance.

17. Keep the appliance and the power cord away from children and people with
reduced physical, sensory or mental capabilities.

18. The cable must always be in an easily accessible position.

19. In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

/\ WARNING: Do not allow children to play with the foil. Danger of
suffocation!

20. Periodically check the cable for damage.

/N WARNING: Do not operate the appliance with a damaged cord. In order to
avoid the risk of an electric shock, never try to repair the appliance by yourself.
Bring it to the authorized service station for repair. Use only the original spare
parts.

21. /\ CAUTION: Risk of electric shock or fire!

¢ Do not disassemble the appliance.

e Do not use additives or other components not supplied by the manufacturer.
22. Do not place heavy objects on the power cord and do not rotate it.

23. Do not repair the appliance by yourself. Contact a qualified technician.

24. This appliance contains battery that is only replaceable by skilled persons.
25. /A WARNING: Never use the appliance to absorb large or sharp pieces of
glass, liquids, flammable and dangerous explosives (such as petroleum,
gasoline, paint thinner, acetone), corrosive materials, ash, soot from fireplaces
and central heating, matches and cigarettes.

26. Unplug the adapter from the outlet before cleaning the charging base.

27. /\ WARNING: Never use the device on humans or animals.

28. Do not place any objects in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

29. Do not place any sharp objects on the ventilation outlets of the filter and
1




the appliance.

30. Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

31. Keep the appliance in a dry environment.

32. Do not use the appliance if the filter is not installed! Do not use a filter
other than the one installed by the manufacturer.

33. When collecting liquids, make sure that the dust/liquid container does not
overflow as this may cause serious damage to the appliance.

34. If you do not use the appliance for a long time, always disconnect the
charger from the power supply.

PARTS IDENTIFICATION

. Liquid / Dust container release button
. Charging indicator light

. ON / OFF power switch

. Handle

. Socket for connection to the charger
. Filter

. Liquid / Dust container

. Socket for accessories

. Liquid collection nozzle

10. Nozzle for corners (small)

11. Charging base

12. Charger

13. Nozzle for corners (long)

O 0 NO UL D WN =
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CHARGING BASE INSTALLATION AND CHARGE PROCEDURE

INSTALLATION OF CHARGING BASE

Attach the charging base to the wall and secure it with sockets and screws to hold it in place.

Ensure that the base is mounted on a flat, level surface in such a way that the spout of the
appliance is facing upwards. If you do not wish to place the charging base on the wall, you can
place it in a horizontal position on a flat and level surface.

CHARGING PROCEDURE

1. Make sure the power switch is in the “OFF” position before placing the hand vacuum cleaner on
the charging base.

2. Place the hand vacuum mains. The charging indicator light will illuminate red and will continue to
flash red during charging.

3. When the appliance is fully charged, the indicator light will continue to illuminate red and will
start illuminate with green color during operation.

4. The charging indicator light will flash green when the battery level is low.

1 NOTES:
e The appliance does not work while it is in the charging process.
e Always charge the appliance indoors.

e The time required for the first battery charge is 4-5 hours. The same applies if you have not used
the appliance for a long time.

e The charger may become hot during charging. This is normal.
e Always unplug the charger after 12 hours of charging.

HOW TO USE
1. Read all instructions carefully and keep them for future reference.
2. Remove all packing materials and keep them away from children.

3. After unpacking the appliance, check for possible damage. In the event of a fault or visible
problem, do not use the appliance and contact the store where you purchased it.

4. It is recommended that you clean the appliance as described in the "CLEANING" section.

5. Ensure that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds to the voltage in the
mains.

6. Make sure that the appliance only plugs into a properly grounded and properly installed socket.
7. Make sure the filter and liquid/dust container are properly installed before using the appliance.
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8. Make sure the appliance is switched off before installing or removing any component.

9. Remove the appliance from the charging base.

10. Install the accessory of your choice if desired. Use the corner nozzle (10 or 13) for the corners
or the nozzle (9) for collecting liquids.

i NOTE: When collecting fluids with the appliance, always keep the dust/liquid container
downwards. Also, make sure that the dust / liquid container does not overflow as this may cause
serious damage to the appliance.

11. Slide the power switch to the “ON” position to turn on the appliance. An indication sound will be
heard and the indicator light will turn green.

12. When you finished wiping, slide the power switch to the “OFF” position. The power indicator
light will go out.

i NOTES:

e It is recommended to empty the dust / liquid container after each use.
¢ When the indicator light starts flashing green, it means that the battery is low and the appliance
needs charging.

CLEANING AND MAINTENANCE
Follow these instructions to properly and safely care for your appliance.

1. Always disconnect the appliance from the power supply before cleaning or assembling and wait
until the appliance has cooled down completely.

2. Do not immerse the appliance, the charging base and the charger in water or spill water directly
on them as this could result in electric shock or fire. Risk of electric shock and fire!
3.ACAUTION: Clean the housing with a damp, soft cloth. Do not use wire brushes or other sharp
objects.

4. Do not use acidic or abrasive detergents.

5. Remove the dust / liquid container by pressing the container release button.

6. Remove the filter and the filter holder.

7. To clean the dust / liquid container and the filter, empty the contents of the container and shake
the filter into a bag.
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8. The filter, the filter holder and the dust / liquid container can be washed with lukewarm water
(without detergent). Make sure they are very dry before installing them on the appliance.

STORAGE

1. Always disconnect the appliance and the charger from the power supply before storing the
appliance.

2. Make sure the appliance is cold and dry before storage.
3. Always store the appliance away from children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the best protection of the appliance,
store it in its original packaging.

DISPOSAL OF APPLIANCE AND ACCESSORIES

This symbol appearing on the product, its accessories or accompanying manuals indicates
= that the product and its electronic accessories should not be disposed of with other

household trash.
In order to avoid possible harmful effects on the environment or health due to uncontrolled waste
disposal, please separate these products from other types of waste and recycle them.
Household users should contact either the store where they purchased this product or their local
services for details of where and how they can return these products for environmentally safe
recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES
This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their life cycle.

. 15



Made in China C E —

Ionias Kalochori, 570 09 Thessaloniki, Greece, TEL. +30 2310 700.777

@ n Iwviag Kahoxwpl, 570 09 Osooalovikn, EAAada, THA. +30 2310 700.777
- e-mail: info@sun.gr - www.life.gr



